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MINISTRY OF PUBLIC AND BUSINESS SERVICE DELIVERY
Ministére des Services au public et aux entreprises

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

. Country: / pays : Canada

This public document / Le présent acte public

. has been signed by / a été signé par el
. acting in the capacity of / agissant en Notary Public

qualité de
. bears the seal / stamp of / estrevétuau  NOtary Public

sceau [ timbre de

Certified
Attesté

.at/a Toronto, Ontario 6.the /1e 2025-09-19
. by / par
. N°/ sous n®
. Seal / stamp / Sceau ! timbre : 10. Signature / signature . '

* This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer, and, where appropriate, the
seal or stamp it bears. It does not certify the content of the document for which it was issued. Cette
Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de 'acte
a agl et, le cas echéant, l'identilé du sceau ou timbre dont cet acte est revétu. Elle ne certifie pas le
contenu du document pour lequel elle a été émise.

* This Apostille is not valid for use anywhere within Canada. L'utilisation de cette Apostille n'est pas
valable au Canada.

= If this document is 1o be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it may need to be legalized by a consular office of the country of destination. Si ce document
est destiné a un pays non partie a la Convention de La Haye du 5 octobre 1961, il pourrait nécessiter
un legalisation par un consulat du pays de destination.

* To verify the issuance of this Apostille, see [www.officialdocuments.mgecs.gov.on.ca/en-
US/validity-check/]. Cette Apostille peut &tre vérifite A& [ladresse suivante
[https:/iwww.officialdocuments.mgcs.gov.on.calfr-FRivalidity-check/]




-

>
/

“, |
13 11 R
; i T ol
#* -
L
e L
,‘ =

Crnadiar Chetak

Thee NMinister :cy"(j}?f;*ﬂr&rﬁys and %ﬂ#{@vﬂf{bfﬂ’
frere ér.f crf:{‘y?;;w and declires that

ey a0 Ganadiarn citezen :.wcxf a5 Sk, iy erditdod V7,
all the ;5;15'.-’..-.' r.«wf//whf{?ymr and bears: all f’/ﬁcr-
f*r*-pé(ma'féﬁrﬁfmi', 17 ﬁ{ﬁ}rﬁﬁ}?ﬁ.r crect doetres tc‘i/::ar

Gf?ﬁﬂa’&m Jf{éf&?d-.

e
- I

Barrister clforanc  ary Publi

T

ho

O8N

i

& g . i
:-“:l%'i‘ Yeere | o ehepeie e

Goz?ocyemzeté canadienrne

Lo meinistre de li .fokfjfwmdé el del. Jﬁyz{;?ﬂﬁm 2
e ?ME'— et déclare par lar preserte gee

ey ff?@;ﬁrfs-/ﬁw' canadiesn /e el & e ff;!'?'f’-:-:, /i-:-wﬁ* ae tos

les adroits ef /ﬁ/v?ﬁ%yﬁrr dun swel canadien et assame
o senilile des. ﬂﬂ&*/laﬁ.mﬁréffmr, nﬁ{*’gﬂfmmr
Cr aﬁww&w gm’ bt weconbent.

[ certify that th® satrue Ty
of the or' .aldocr ¢nt

Dateﬁ". day of 7,204

J'i"‘r

f'{é’f-‘rﬁ‘?u‘{l‘:'&f;m?’ [ B 1?] lfl'l'"'-‘i'

Alenivtre oo lir € wtgpesncté of e { Semmeigrention




OATH OF CITIZENSHIP

I swear (or affirm)

That | will be faithful

And bear true allegiance

To Her Majesty Queen Elizabeth the Second
Queen of Canada

Her Heirs and Successors

And that I will faithfully observe

The laws of Canada

And fulfil my duties as a Canadian citizen.

SERMENT DE CITOYENNETE

Je jure (ou j'affirme solennellement)

Que je serai fidéle

Et porterai sincére allégeance

A Sa Majesté la reine Elizabeth Deux

Reine du Canada

A ses héritiers et successeurs

Que j'observerai fidélement les lois du Canada
Et que je remplirai loyalement

Mes obligations de citoyen canadien.

This certificate is evidence that the person named hereon is a Canadian citizen.

Le présent certificat atteste que la personne ci-nommée est un/e citoyen/ne canadien/ne.

DESCRIPTION - SIGNALEMENT

Certificate no.:
N° de certificat :

UCI: R W N
IUC :

Family name:
Nom de famuille :

Given name(s):
Prénom(s) :

Date of birth (yyyy/mm/dd): =
Date de naissance (aaaa/mm/jj) :

Sex:
Sexe :

Certificate no.-
N°® de certificat : .

Note: Please do not laminate this document.

Effective date of citizenship (yyyy/mm/dd):
Date d'entrée en vigueur de la citoyenneté 2

(aaaa/mm/jj) :
[ certify th . true copy
of th Jdocument
Dar y of
Liate of birtly: -
Jale de naistance
I
Barrister. Soncitor ana -
Tl aa .-~

el afan 2

Note : Veullez ne pas lamuicr oo .
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